
Результати опитування роботодавців 

 

 

 

 



 

 

 



 

 

Які дисципліни, на Вашу думку, необхідно додати в обрану освітньо-професійну 

програму? 

6 відповідей 

Побільше перекладознавчих дисциплін 

Дисципліни, які розвивають перекладацькі компетентності усного та письмового перекладу 

Дисципліни для розвитку комунікативних навичок та методики викладання чеської саме як іноземної 

мови за рівнями CEFR 

Переклад 

Інформатика, основи компютерної грамотності. 

прикладна лінгвістика, перекладацький етикет 

 

Які навички/компетенції /кваліфікації Ви очікуєте від випускника?   

8 відповідей 

методику викладання предмета 

Вміння робити переклади 

Вміння здійснювати переклад текстів різних стилів, жанрів з чеської на українську та навпаки  



Навички викладання чеської мови як іноземної, вміння працювати в колективі, здатність до самоосвіти 

Психологічна готовність до роботи в школі, знання вікових особливостей дітей. 

Належний рівень знань, постійне самовдосконалення через самоосвіту 

Випускник володіє всіма навичками перекладу та написання текстів на іноземній мові для роботи саме 

в нашій компанії 

Вміння систематизувати та синтезувати отриману інформацію, використовувати інноваційні підходи та 

технології, фахові джерела при здійсненні перекладів 

 

Ваші пропозиції щодо вдосконалення обраної спеціальності:6 відповідей 

стажування студентів за кордоном 

Не маю 

Можна посилити ОП перекладознавчими дисциплінами 

Посилити вивчення дисциплін, які формують комунікативні навички здобувачів ,поширюють 

лексичний запас студентів 

Більше уваги приділяти методиці проведення сучасного уроку. 

Спеціалізований курс з спеціалізованого перекладу 

 

 

 

 

 

 

 

 

 


